
Лунный камень, очень гладкий, немного напоминал нефрит. На ощупь он был прохладным, и
он светился сам по себе, что делало его очень фантастическим. Он был красивее обычного
золота, серебра и других драгоценных камней.

— Это так красиво. Я хочу сделать из него подвеску. Это похоже на слезу. Как красиво, —
сказала Эми с улыбкой, держа в руках маленький лунный камень.

— Надо отшлифовать его немного. Я хочу сделать из него кольцо с лунным камнем. Оно будет
лучше, чем нефритовое кольцо, — так же радостно сказала Ябемия, выбрав круглый лунный
камень.

— Ребята, вам действительно так нравятся эти камни? — Бабла посмотрела на всех со
странным выражением лица.

— Бабла, этот лунный камень должен быть очень драгоценным, верно? — Застенчиво спросила
Ферис у Баблы.

— Э-э… ​​Я только набрала горсть из сада, прежде чем уйти. Этот вид камня как раз из тех,
которые можно найти повсюду у нас, — Бабла пожала плечами. Она посмотрела на всех, кто
был в недоумении, и продолжила: «Я не знала, что вам, ребята, это действительно понравится.
Если бы я знала, я бы заставила их выбрать несколько более привлекательных».

— Редкие вещи дороже. Этот лунный камень лучшего качества, чем большинство нефритов, и
может даже излучать собственное свечение. Если немного отшлифовать, из него может
получиться неплохое украшение. Но так как на Луне его много, то там он никому не нужен, —
Майк улыбнулся, подняв осколок лунного камня. «Однако вы не можете найти это на
континенте Норланд. Пока мы помечаем его как привезенный с Луны, мы определенно сможем
получить высокую цену».

— Почему бы нам не продавать камни? Мы перевезем бесполезные лунные камни с Луны в
город Хаоса на продажу. Мы определенно сможем заработать много денег, — предположила
Эми, и ее глаза загорелись.

Майк смотрел на Эми с восхищением. Мозг этой малышки работал очень быстро. У нее был
потенциал стать богатым бизнесменом в столь юном возрасте.

— Они действительно нужны людям? — Бабла все еще была в некоторой неуверенности. В
Лунной Нации действительно было много этого камня. Их полы обычно выкладывали лунными
камнями мега-размеров, и качество их было намного лучше по сравнению с этими маленькими
камнями.

— В следующий раз, когда ты вернешься в Лунную Нацию, привези их как можно больше. Я
могу гарантировать, что все будет распродано. Мы поделим прибыль поровну между собой, — с
улыбкой сказал Майк. В области ювелирных изделий можно было получить прибыль в сотни и



тысячи раз, особенно для лунного камня, с таким высоким качеством и низкими затратами.
Если бы он не получил столько прибыли, он бы даже постеснялся сказать, что продает
драгоценности.

— Хорошо. В таком случае, в следующий раз я выберу лучшие декоративные камни и пополню
свое волшебное кольцо, — Бабла взволнованно кивнула.

У нее не было недостатка в деньгах, но она любила зарабатывать деньги.

— Да и ты должна сообщить мне заранее, если кто-то из Лунной Нации будет телепортирован.
В противном случае я бы чувствовал себя незащищенным, если бы люди продолжали
телепортироваться в ресторан. Кроме того, я уже попросил людей установить в ресторане
защитное заклинание. Если они появятся из ниоткуда, они могут случайно пораниться.

Майк не хотел и дальше видеть, как люди телепортируются под стол, как Бабла сегодня.

Кроме того, у ресторана действительно была защита от 9-го уровня. Если бы кто-то из Лунной
Нации внезапно телепортировался и начал драться в ресторане, это был бы беспорядок.

Бабла немного подумала и ответила: «Хорошо. Однако продолжать активировать портал
довольно проблематично. Почему бы нам не установить время? Таким образом, бизнес
ресторана также не пострадает».

— Это тоже хороший вариант, — Майк немного подумал и согласно кивнул.

Самой ценной частью ресторана Мэми сейчас была не земля, на которой он находился, а
скорее то, что он находился на древнем портале, соединявшем Лунную Нацию и континент
Норланд. Фактически это означало, что ресторан был своего рода вратами для обеих сторон.

Если бы Бабла не была принцессой Лунной Нации, Майк просто сразу же увеличил бы цену и
заставил бы всех, кто хочет использовать этот портал, платить за вход. Это был бы более
быстрый способ заработка, чем открытие ресторана.

Прямо сейчас обе стороны все еще находились на начальной стадии обмена. Кроме того,
континент Норланд нуждался в помощи Лунной Нации, чтобы запечатать Великих Древних.
Он, естественно, не сделал бы ничего подобного.

Однако, если бы обе стороны открыли проект путешествия на Луну, Майк был бы более чем
готов заработать немного денег от тех богатых людей, которые хотели попутешествовать.

— Как долго ты собираешься пробыть здесь на этот раз? — Спросил Майк. Теперь, когда
проход был расчищен, Бабла могла вернуться домой в любое время.



— Я вернулась для работы. Я останусь… Пока ресторан не закроется, — как ни в чем не бывало
сказала Бабла.

— Пока я не закрою ресторан, ресторан Мэми никогда не закроется, — Майк сжал губы. Он
посмотрел на Баблу с недоумением и спросил: «Разве ты не счастлива быть принцессой?
Почему ты вернулась?»

— Что такого редкого в том, чтобы быть принцессой? У нас там так много принцесс. Я
вернулась на несколько дней, и было действительно скучно быть принцессой. Работать лучше.
Это место действительно хорошее. Мне нравится здесь, — Бабла покачала головой.

— Хорошо, как пожелаешь, — Майк поднял бровь. Казалось, что времена действительно
изменились. Работа стала новым явлением.

Возвращение Баблы означало, что нехватка рабочей силы в ресторане Мэми была уменьшена.

Обладая способностями пространственной магии, Бабла была краеугольным камнем ресторана
с точки зрения подачи еды. Она могла очень эффективно отправлять блюда клиентам.

Сегодняшний ужин был настоящим праздником. Майк приготовил его специально к
возвращению Баблы.

* * *

Возле ресторана начала выстраиваться очередь.

Среди людей в очереди был крупный мужчина, одетый в черное. Его шляпа была надвинута
очень низко, и он, низко опустив голову, тихо говорил с мужчиной средних лет, стоявшим
перед ним в очереди. Он спросил: «Главный редактор Гарлан, как вы думаете, меня можно
узнать в таком виде?»

Лысый мужчина, к которому обращались как к главному редактору, повернулся, чтобы
взглянуть на человека в черном, усмехнулся и сказал: «Майло, те, кто тебя знает, все равно
узнают тебя с первого взгляда. Те, кто тебя не знает, даже не взглянут на тебя второй раз, не
говоря уже о том, чтобы узнать тебя».

— Это ужасно! — Майло был ошеломлен. Он осторожно посмотрел направо и налево.

— Это город Хаоса. Ты никогда не был здесь раньше и не разоблачал ни один из здешних
ресторанов. Тебе не нужно беспокоиться о том, что тебя могут побить, — с улыбкой сказал
Гарлан.



Гарлан был главным редактором журнала для гурманов Идеальная еда. Журнал был одним из
самых влиятельных журналов для гурманов на континенте, но в последнее время дела у него
шли плохо.

Мясоедство и Вегетарианство били рекорды два-три месяца подряд. Это стало нормой, и их
десятки тысяч продаж полностью разгромили журнал Идеальной еды.

И причиной того, что продажи Мясоедства и Вегетарианства резко выросли за эти два-три
месяца, был один ресторан, которым был ресторан Мэми, прямо перед ними.

В новых публикациях обоих журналов за последние два месяца была как минимум одна статья,
связанная с рестораном Мэми. При этом их продажи резко выросли, и на них подписались
даже те, кто не имел привычки читать журналы.

Идеальная еда не хотела быть сидячей уткой после такого сильного отставания.

Поэтому Гарлан привел сюда своего лучшего писателя из Идеальной еды, нежного убийцу
Майло.

Он хотел разрушить всю ложь, созданную Мясоедством и Вегетарианством. Как мог такой
выдающийся ресторан появиться в месте, где нет деликатесов, как город Хаоса?

Идеальная еда использовала бы статью, которая была бы на 100% правдивой, чтобы сбросить
этот ресторан с пьедестала и разгромить эти два бессовестных журнала!

http://tl.rulate.ru/book/15113/1922847


